INTERNACIA FERVOUISTO
12355

47a eldonjaro

Dumonala fenvoffaka

revuD oy Esporanio

k) ergane do

Intemacla Forvedala
Esperanto-Faderaclo.

Redakelo:

Ema Hauge,
Banegardspladsen 14,
DH-0r00 Brondorsloy,

Tod o fakao +45 DB BO 15 (9.

INTERNACIA FERVOUNSTA
ESPERANTO-FEDERACID

Sekretaro;

D-ro Reenann Bolognes],
Wia Misa 4,

140139 Dolegna,

Kaslalo]

Henning Hauge,
Banegardspladsen 14,
DK-9700 Bronderslay.
Ted 4 lakso 45 98 B0 15 94,
Dana postéekkonto:

1 25 0O 38, |FEF,
BanogArdepladaon 14,
DHATOD Brondorabod
(pagante per podicek-
konle of ckstolando
aldonu 15 DEK por
podtetspezoj),

Dana bankkonto:

717 Dd4856, Don Dansko
Pk, DK-DBOD Hjarring
[pa@m!o por bankkonlo
aldonu 25 DK por bank-
efsnemn)).

Svisa bankkonio:
47102, Twegaulsche
Faaenalbank,

CH B5B0 Momanshonm.

Swisa podtéakkonto:
CH 854110-5
Frauenteld, IFEF,
Banegirdspladsen 14,
DH-9700 Brenderslew.

Pedastolng por 1y
wononta |F; 20.10,1895

Presejo
CGefon Tryk MEsbved AS

INTEANACIA FERYOJISTO 1995.5

pro malbona ekonomia, politika kaj socia siluacio —
malbonifas la movada sifuacio,

« preskai ¢iuj landoj havas malfacilajojn sur la tereno de
privatigo de fervojaj retoj kaj instalajoj. Pro tio multe da
fervojistoj perdas sian laboreblecon, kaj oni ne dungas
Junain fervojistajn, Tiu situacio malhelpas al la Esperanto-
movado,

+ en kelka lando) — malgrad bona ckonoma situacio —
mankas akliveco mier la fervojista) esperantisto).

Laii mia opinio — legante Ia raportojn de la landaj asocigj de IFEF
= en ¢in lando ni havas problemojn, malfacilajojn, tamen en
multaj landaj vigligas la Esperanto-agado, kaj ni havas multnom-
brajn pozitivajin rezultojn. Tiu fakto donu al ni esperon por la
estonteco, kaj instigu nin al pli efika agado.

Finante la resumon de la jarraporto] mi denove alvokas vian
atenton al la junigo, renovigo de la fervajista Esperanto-movado,
Ni ¢iug devas kun granda fortostredo agadi por Esperanto por doni
ckzemplon al la gejunulo),

Budapest, la 20an de majo 1993
[stvén Gulvis, vicprezidanto de IFEF

Korektoj

Leganto alentigis pri eraro en IT n-ro 1995.3, p.39, 2a kolumno,
listo de gayjnintoj en IFEF-konkurso: la gajninto en la discipling
longedistanica, virina estis Denise Happi-Fosso kaj ne Denise
Hervouet.

En la sama numero de IF p.45, La muzea fervojo "Tertitten™; La
noma de la stacio, kie oni povas resti dum la reenvojago eslas
Bingsfoss (kaj ne Rinpsfoss),

Kotizo

La IFEF-kotizo estas ekde la 1-a de januaro 1996 CHE 6,50 po
membro. _
Kasisto

Grava helpo al la estraro

Estrara laboro kostas monon, kaj ne ion povas pagi la federacia
kaso. Tial E E ¢l B donacis al estrara fonduso 710 DEM. Pro tig
la estraro tre kore dankas.

Kasisto
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37a Internacia Fervojista Esperanto Skisemajno (IFES)

18-24/2 19%%

estas arangata en la ekologie plej pura monta-
ro de Cehio, nome Jeseniky, en vilago Kouty
nad Desnou, finstacio de la loka fervoja linio
291: Zabieh na Morave - Kouty nad Desnow.
Tial fervojisto] povas atingi sian celon sen
komplikajoj trajne.

Ekzistas tri hotelkategoria, nome

Kategorio P (plene ekipita); en haotelo Dlow-
hé String kun dudejo kaj necesejo e din
cambro
Kategorio M (meza) ankal en la hotelo
Dlouhé Strané, kun dusejo kaj necesejo ko-
munaj éam por du dulita) ail trilitaj cambroj
alireblay de komuna antanéambro,
Kategorio T {turisma); en modesta hotelo
MEZ proks. 400 m de la hotelo Dlouhé Stra-
né. Gi situas &e la fosco (do wom da Sosea
bruo), Gambroj po 2 kaj 3 hito] kun dudejo) ks
necesejo) surclafe.

La mangadoj okazas en la propray hoteloy, En
Mouhé Strdnd [a prezo mkluzivas maten-
mangojn, tagmangojn kaj vespermangojn, en
MEZ nur matenmangojn kaj vespermangojn.

IFES-kotizo inkl, restadon kaj programon:
Kategorio '

an unulita ambro 465 DEM

en dulita cambro 190 DEM
en trilita cambro 350 DEM
Kategorio M:

en dulita ¢ambro 330 DEM
en tnhta cambro 200 DEM
Kateporio T

en dulita cambro 135 DIEM

en trilita cambio 115 DIEM

Ciuj prezoj restas validaj nur kaze de veno de
la pago fis 30,11, 1995, poste altigns je 105
fis 15.00.1996, sckve je 20%, Kaze de skriba
malaligo plej malltue 3 semajnoin antad ko-
menco de koncerna arango i reticevas 90%
de via pago, gis minimuwme 1 tago antai ko-
menco vi rericevos 50% de via pago,

Lige al la skisemajna programeo estas aranga-
taj jenaj programeo] antad kaj post i

Prago, 13-18.02 1996
Brig, 24-28.02.1996,

Petu aligilon kun informayj, progrima kaj kon-
di¢aj e via landa asocio an ée la aranfanto:;

KEAVA-PECH,

Anglicka 878,

C7=25229 Dobfichovice

fel +42,2.991 2201, fakso +42.2.991 2126,

Lastmomenta sciigo:
Ciuj, kiuj intencas partopreni la skisemajnon
bv. nepre sindevige (kun la pago) aligi dum la
unua periodo, Le, fis la fino de novembro
1995, La hoteloj postulas gis la 6a de decem-
bro mendi la nombron de la partoprenanto)
kun precizeca 10%, alimaniere ni, la organi-
zantq], devus pagi altajn stomopagojn. Tial la
alifanto] post tu dato ne havas garantiitan
sian akcepton! Dankon por via kompreno kaj
sufi¢e baldata alifo.

Petro Chrdle

p LGl A& el

Nederlanda lokemotivo = serio 1600, longo 17,64 m, pezo 83 1, maksimuma rapido 140 km/h.
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48a Internacia Fervojista Esperanto Kongreso

11a-18a de majo 1996 DEN HAAG, Nederlando
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48a I.F.E.F.
Esperanto Kongrese
DenHaag 11-18 majo 1996

En la antaiia numero de IF ni provizore invitis
vin partopremi en la 48a ITK en Den Haayg,
MNun ni donas al vi iam pli da informay),

Nia kongresurbo DEN HAAG (Hago)

La kongresurbo de la 48a IFK nomigas s
Gravenhage, kio estas mallongigo de 'des
Graven Hage' kaj signifas: Hage (= malnova
vorta por kampo) de la Grafo,

Lk de la mezo de la 1 3a jarcento la grafioj de
Helando havas ¢ tie sian rezidejon, Cetere la
Glutaga nomeo de ‘s Gravenhage estas DEN
Haag.

Ofta miskompreno estas, ke Hago estas la
cefurbo de Nederlando, Gi ne estas! Amsters
dame ¢stas la cefurbo, sed Hago estas la re-
zidejo de la registaro, Samtempe §i estas la
cefurbo de la provineo Zuid-Holland (Suda
Holando), Lai grandeco [Tago estas la tria
urbo de la lando.

Hago situas ¢e la marberdo j malantai la
duney. La antana fiskaptistvilago SCHEVE-
NINGEN nuntempe aparlenas al la komunume
lago, kaj pro tio Hago nun ankail havas
marhavenon. Sed ne nur fiskaptista) $ipo) hej-
mas & tie, ankai ne tro grandaj vardipo] trans-
portas de & tie varojn al britaj havenao),

La urbo Hago povas montri al vi sep jarcen-
tojn da arkitekturo, Apud belega) mescpoka
koenstruaioj en la centro §i nun ankai posedas
tre modernajn konsiruajojn.

La marborda regiono de Nederlando estas
tre dense logata. Pro tio en Hapo kaj antadur-
boj veturas oftfrekvence tramoj kag adlobusaj,

o Mdlreso;

Postkonto!

48a [FEF-Konpress
POSTBLS 116806,
NL-2502 AR DEN HAAG

Bankkonto; 269738118

CWE-Bank, Den Haag
48a-1FEF-Konpreso

| 5332

{vidu la mswrukelon pki-o 3
sur la aligilo)

En la urho trovigas du grandaj fervajaj stacio,
kio same kiel en aliaj eiropaj urboj cstas
sekvo de la antaday diversa) fervajaj kompa-
moj. La plej granda stacio estas la (entra
Stacidomn, tre modema konstruajo sur kies
legmento estas la tram- kaj antobusstacio. En
la halo de la stacio estas la Zalencentrum, ki
estas nia kongresejo por la 48a IFK. Tuj apud
i estas pranda varvendejo, butikoj, kunvensa-
lonoj, kafejoj kaj restorueiog, La nomo estas
... Habylon, do ¢iuj lingvoj estas parolitay!

La alia granda stacidomo nomigas Hol-
{andse Spoor (Den Haag H.5), kg en lin
stacio haltas 1.a. la inernaciaj trajno] Parizo-
Bruselo-Amsterdamo.

Prila kongresmono:

Por eviti tro multe da bankelspezoj estus plej
bone, ke vi komune pagos la kongresmonan
al nia bankkonto: 26.97 358118 GWE-Bank,
Den Haap,

Vi povas ankail ue la postkonton ne-ro
15332, Tiu estas la podtkonto de GWE-Bank,
Nepre indiku, ke la mono estas por la bank-
konte 26.97.38.118 de la 48a [FEF-Kongreso.

Denove kelkaj cifero) en nederlandaj pulde-
noj (MLGY,

Kongreskotizo fis 31.01,1996: NLG
IFEF~-membre . o o i i I15
Fambianoj/fjunulej gis 3araj . ..... .. 55

IFEF-membro el eks-socialisma lando . 50

I‘:EE-IFE]"—IILGIIIIJTD e =l 124
Cambroperado poaligilo ... ... 5
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Tuttaga chskurso
al la histona fmangule en nord-okeidenta
parto de Nederlando.

Ni vetures al 1a urbo Hoonrn, kie atendas
nin malmoderoa vaportramo, per kin wi voji-
s dum unu horo al MEREMBLIE, Survoje ni
povas vidi puran pecon de Norda Holando, In
t.n. Okecident-Frislandon. LEn la tramo ni
ricevas kafon kaj kukon. Post la alveno en
Medemblik ni promenas al la haveno, Tie ni
ensipigas, Per la boato ni &ipveturas dum 90
minutoj tra la Lssellago ¢l ENKHUIZEN. Sur la
boato oni servas al ni malvarman tagmangon.

)

Kongreslando 1996:

Wi van Lecwnven

En 1996 Nederlando por la kvara fojo akeep-
tos In IFEF-kongreson. Dufaje ni kengresis en
Ulrecht (1953 kaj 1966) kaj 1980 la 32a
kongreso okazis en Amernica. La 48a kongreso
okaros en Den Haag (esp lingve:Hapo), urbo
fe la marhordo de la Norda Maro, éefurbo de
la provineo Sud-Holando. Gi estas la remdejo
de In refiino kaj la sidejo de la registaro. Pro
ti faktay oni ofte miskomprene opinias ke
Hago estas la éefurbo de Nederlando, Sed lan
la konstitucio Amsterdamo estas (kaj reslas)
la ¢efurbo. Lao grandeco Hapgo estas la na
urbo de la lando, post Amsterdamo kaj Roter-
damo. Kune kun la "antag-urboj” Schevenin-
pen, Voorburp kaj Rijswijk fi havas proksi-
e 500,000 logantoin. Entute en Nederlan-
do logas iom pli ol 15 milionej da homoj sur
surfaco de 33.600 km®, kio signifas popol-
densecon de pli ol 400! Kaj 2& en nia mal-
granda lando la diferencoj estas granday; la
plej pranda parto de la logantaro logas en la

@

Ni alvenas al la subéizla ZUIDERZEE-MuzEQ.
Tiu ege pitoreska muzeo donas al ni superri-
gardon de la dometoj, malgrandaj industrio]
kiyj la Gintaga vivo de iamaj fiskaptistoj éirka-
ue de iama Zuiderzee (Sudmara), 1o nuntempa
[Jssel-lago, Nepre kunporiu vian [oloapara-
ton!

Duontaga ckskurso
Ni iros al KEUKENHOF,

Gii estas famkonata, grandega Noreksposi-
cie, Wi povas rigardi milionajn da florej, flor-
bulbojn, arbedojn, belegajn akvopartiomn kaj
fontanojn, La parko havas grandecon de 28
hektaroj kaj estas vera paradizo por fotogra-
fantoj kaj film-manipulantey,

Do ne hezit, sed petu aligilon ée i adreso de
48 IFK. LEKK

Nederlando

okcidentaj provinge] Nord- kaj Sud-Iolando).
Pro tio ankail la trafiknmedoj en tin parto
cstas tre intense uzataj. La fervoja trafiko
&irkad Hago tre similas la anmainrban trafikon
de 1u pranda urbo kiel Parnzo ail Londono,
Sed unue jom pri la nederlandaj fervojo)
generale. Same kiel en maj najbaraj landog
nuntempe ankail 1a akcia societo Mederlandse
Spoorwegen prupigas sub siaj 'flugilo)” kel-
kiin sub-socictojn el kinj la éefaj estas: N.S.-
vafaganted, N8 -rargo, NS -velrilparko ka)
Infrastrwkiuro. La investaj pri la infrastruk-
turn estas por la stato. Ek de la sepdekaj jaro)
Ia fervoja reto denove kreskas post dekoj da
jaroj de malkonstruo kaj fermo de stacio).
Nuntempe en I okeidenta parto de la lando
oni stre¢e laboras por Konstrui tutajn novan
limiagn, duobligon de la trakara kaj malsamni-
velajn trakkrucigejojn. Antan kelka) jaro
pretigis nova linio de Amsterdamo tra Ia
tlughaveno Scluphol al Teiden (- Den Haag)
pro kio ekestis dua perfervoja interligo de
Hago kun Amsterdamo, 'Sateliturbo' Zocter-
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meer akiris urban fervojon, kin interligas &in
kun la centro de Hago. Jam dum multsj jaroj
mter ITago kaj Roterdamo ekeistas du fervojaj
linioj.

Sekve de la fervoja historio en Hago Gium
ckeistas du defstacio), kvankam nuntempe
bone interligitaj. En la jaro 1843 la unua
fervoja linio en nia landa (1839 Amsterdamo
— Haarlem) atingis Hagon kaj en Ta jaro 1847
Roterdamon. Mur en la jaro 1870 nova fervoja
linio interligis Hagon kun Utrecht { - Amhem
~ germana limo). Tiu linio en Hago komenei-
fiis en alia stacio, tiam Den Haag-Rijnspoor,
poste Den Haag 5.5, kaj nun i estas la Cen-
tra Stacidomo. Pere de interliga) trakoy de &i
tiz la trajnoj rekte veturas suden kaj norden al
la ‘'malnova’ linio Amsterdameo — Roterdamo,
Cetere In stacio estas kapstacio. lam ckzistis
planoj por plibonig la linion (parte subtere)
iis Scheveningen, sed &is nun ne realigis, La
iam ekzistintan linion (de Raoterdamo) al
Scheveningen oni malkonstruis post la dua
mondmilito, La nuna Centra Stacidomo eslas
tre modema konstruajo sur kies tepmento
wrovifias stacio por tramoj kaj adtobuse), Pere
de rulituparoj de la pasagerkajoj oni atingas
tiu stacion,

En la Centra Stacidomo nun alvenas/foriras
rektaj trajnoj en ¢inj direktoj: norden al Haar-
lem - Alkmaar, Schipol (flughaveno) = Am-
sterdamo, orienten al Utreeht { = Armhem), si-
den al Roterdamo — Eindhoven — Venlo -
Kolonjo kaj krome multaj antacurbaj trajnoj.
Escepto cstas la rektaj trajnoj Amsterdamo —
Bruselo — Parizo, kiyj ne tugas la Centran Sta-
cion, sed nur haltas en la stacio Den Haag
H.S8., en kiu stacio ond famen tre baldad trovas
trajnon al C.5. sur la sama kajo.

La stacidomo H.8. (Ilollandse Spoor) havas
tule alian aspekton. Gi estas monumenta kon-
struajo, konstruita inter 1888 kaj 1893 de la
arkitekto Margadant, Kune kun la Amsterda-
ma Centra Stacidomo onl povas kompari gin

Haarlem
Amsterdamo
Leiflian
/}
(A

b
T\ Zoeter-
[ meer
- e ( | Utrecht

?'nll.ﬁﬂ"'----.,x___ - / / _||I.

e Rotardamo

.
-
I
|

h

H.E.

L "l
Roterdama
Bruselo
Vanlo

Skizo pr la situacio de la du haga) stacioj.

kun imponaj ‘samaguloj’ en Antverpeno, Bru-
selo, Vieno ad Parizo. Ofle fi estas rekon-
struita por adapti fin al  modemaj postuloj.
Bedaiirinde tiuj ahifo] ne éiam estis pliboni-
eoj el beleca vidpunkto, Kelkaj belaj omamas-
joi malaperis. Denove oni estas rekonstruanta
gin, sed nun oni ne nur konservos kelkajn
belegan partojn, oni eé klopodos restarig 1a
malnoyvan ridecon, \
Starante antai la belega fasado sur Stations-
plein oni legas cn $tonaj literoj la plenan
nomon: Hollandsche {izeren Spoorweg Madi-
schappif (= nederlanda fervoja kompanio) kaj
oni admiras la skulptajoin en gi, Sed sekve de
la nuna rekonstruajo (kiv dadros fis en la jaro
19971) la enirejo delokifzis al pli suda loke,
kie estas provizora giéeta halo kaj tute nova
tunelo por atingi la kajojn. Sur tiv loko 1am
estis 1a stacidomo de la vaportramo al Scheve-
ningen (haveno),
(danrigota)
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Por la dua fojo fervojisto Honora Membro de UEA

... kaj aliaj informoj de la 80a Universala Kongreso de Esperanto

D la tago) 230-29a de julio 1995 la celapa
linna wrbo Tamperco ests kadro de la 80p
UK. Partoprenis fin & 2400 kongresanog el 60
landay, kaj inter ili nombro de fervojistog, ki
mardon la 25an okazigis Fervojistan Kontakt-
kunvenon en Ceesto de 54 ¢l 16 landoj. Sed
unue pri la honoro, kiu falis sur IFEFon, Nia
honora prezidanto, s-ro Joachim Giessner,
Germanio, estis — kune kun sep aliaj elstaru-
loj/fideluloj — normumila honora memhbro de
UEA, titolo kiun posedas — &is Tampereo- 54
aliag personaj, inter kiug estas depost 1988 d-
o Istvan Bacskai, Hungario, Kiel honoryj
membroj estas elektita] esperantisto), Kiup
faris gravajn servojn al la tutmonda Esperan-
to-movado, en kazo (nessner precipe en IFEF,
Ni kore pratulas al nia honora prezidanto kaj
al ni ciuj pro tu honoro.

Lk al la fervojista kontakikunveno, Mardon
matene je la 9a vieprezidanto de TFEF, ing
Istvin Gulyds, malfermis la kunvenon per
bonveniga] vartoj kaj skizis la programon.
Rauporteton pri la 47a IFK en Pécs kaj ioman
teklamon por ln Fervojlfakaj Kajeraj faris s-ro
L. Henning Olsen, eksa redaktoro de [F, s-ro
Joachim Giessner prelegis prl “La vojo de la
terminara laboro de TFEF &is 19937, kaj d-ro
Imre Ferenczy skizis la labaron de la fervo-
Jistag radioamatoro) vzantaj Esperanton,

La venonta IFES en Ceha Respubliko estis
meneiita, kaj wma diskuto inter la publiko kaj
la prezentinto] okazis.

Resume: la kunveno estis inda por senoze
laboranta organizajo kia estas IFEF, ka) en
pluraj aliaj kunvenoj dum la kongreso 1FLEEF
estis meneiita kiel modele apanta faka orpani-
zajo. Belaj vortoj, sed ekstreme devigaj!

UEA elektis novan estraron kaj unu el la
estrarano] estas Sargita per ia. la faka agado
de In Esperantomovado. Temas pri profesoro

Amr Wandel, Israelo, kin en la kunveno, dum
kiu la nova estraro prezentis sin, malkoviis
sian éeeston en la IFEF-kunveno kaj esprimis
sian kontenton po ties nivelo. Nova prezidan-
to de UEA estas la korea profesoro d-ro Lee
Chong-Yeong, kaj vicprezidanio s-ino Rende
Triolle, Francio. Entute la estraro de UEA
estas sepkapa: du-ina kaj kvin-ula.

Kongresejo estis la moderna kaj bonekipita
Tampere-halo, situanta je sepminuta piediroe
de la stacidomo, Glate mardis la aringoi, kaj
la vetero favons la arangon per preskad Siama
varme, sunbrilo kay helaj nokio),

Dum la inadguro, kiun éeestis la ambasa-
doroj de Ceha Respublike, de Israslo kaj de
Eorea Respubliko, la prezidanto (je tin mo-
mento) de UEA, John Wells adiaiie festparalis
relronigardantc ne nur al sia sesiarn prezidanta
periodo, sed fars ankai resumon pri 1a Sangoj
de la ekstera mondo kaj de la Esperanto-
movado en la pasinta) 40 jaroj. Ni citas el Ia
konpresa kuriero:

“U.onmione plu bezonas ekstazi pro diu
alumetskatolo, kin portas la nomon Esperanta,
car subite por ni pledas Umberto Eco. Ke no-
ve anoncila Nobel-premiito scias kaj weas
Esperanton - tio altiras pli da jurnalisma aten-
to, ol ekzotika postkarto el eksterlando .7
John Wells metis finan punkton ankai al
21jara vunde en nia historio, diskutoj pn la
rolo de longdatira antaga presidanto de UEA,
prof. Ivo Lapenna. Mome de UEA 1 deklans,
ke (UEA) “forte bedaiiras la personajn ata-
kojn, ofendojn, insultojn kaj kalumniojn
kontrad prof. dero [vo Lapenna faritajn en higo
kun la elekio de nova Estraro de UEA en
1974, il esperas, ke nemam denove Ga silua-
cio makulos nian historion™ La éeestanto] per
granda aplaido esprimis sian kontenton,™

eho
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Protokolo de la publika plenkunsido
en la 47a IFEF-kongreso en Pécs (H) — 23.05.1995

Mallongigoj: Pr = prezidanto, Vp = Viepr, 8k = sekretario, Ks - kasisto, Rd = redukioro, ¢-o
= estrare, H.Ir. = honora prezidanto, Ck = celkomitatano, IF = Intemacia Fervojisto, FK = Faka
Komisiono, TS = Terminara Sekcio, FAS = Fake Aplika Sekcio, k-0 = komitato, k-ano =
komitatano, kk-ano = kromkomitatano, k-go = kolego, 5. = landa sekeio, La. = landa asocio
{amtomobilkodog).

La Pr Engen salutas ka) bonvenigas la partoprenantan. La tuta e-o éeestis,

1. Malfermo, konstato mandatoj
La Sk alvokas la rytigitojn:

Lando (Kodo) Komitatano Lando (Kodo) Komitatano,

Adistrio (A) Emst QUIETENSKY Hungario (I1) Jozsef HALASE

Belgio (B) Lucien DE SUTTER Talio (1) Serio BOSCHIN

Cehin (C2) Jindiieh TOMISEK Japanio (J)

Britio (GIY) Jugoslavio (YU)  Gvozden SREDIC

Bulpario (BG) Kroatio (HR) Marica BRLETIC

Ginio (CN) - Nederlando (NL)  Jan BULTMAN

Danio (DK} Jan NIEMANN Norvesio (N) Rolf BERGH ‘

Francio (F) Jean RIPOCHLE Pollando (PL) Maria FEDOROVIC
Jean ROLLAND Rumanio (R) Mihai STEFAN ;

Giermunio (1) Joachim GIESSNER Slovakio (SK) Mapdalena FEIFICOW A

Jovan MIRKOVIC

Slovenio (5LO) !
Ernst GLATTLI

Swisio (CH)

Otto ROSEMANN
Horst JASMANN
Hizpanio (E}  Antonio 3. SAN PEDRO

Ceestas do 21 voédonrajtaj k-anoj.

2. Ricevitaj telegramaoj, leteroj )
La Sk legas la kernojn kaj la nomojn de sendintoj de bondeziraj kaj salutletero) ¢l pes-raj;
Elfriede KRUSE (D), Pierre ROBIOLLE (F), Naosuke NOBUKI (1), Marija BEI.OS‘F."{]C
(HR), Nelli KUBLONOVA (RUS), Raita PYHALA (8F) kaj Fervojista Esperanto-Societo
NIS (Y1),

3. Honorigo al la mortintoj ) - i
La Sk legas la nomajn de niaj mortintoj ekde 05,1994 fis 05,1995, Oni honorigas ilin per
unuminuta silenta starigado, Ke il ripozu pace:

Landa asocio Nomo Afo Mortotago  Menciindajo
Belgio Leon DE BRUYNE 70 94.11.20
Cehio Frantiiek SVOBODA 57 95.05.09 Vp LKK Olomoue
Finnlando Niiloy LAINE 72 94.08.04
Francio Pierre VILLET B4 94.07.01

George FOURNIER 09 94.07.07

Seraphin HAPPI 74 94.06.12

Henn GAUDRIOT o0 94,0815

Germaine LEMONNIER 89 94,0923 Honora Membro de [FEF
Germanio Luise TETJUNG 62 940323

Hermann PAPE 94.04,28
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L.anda asocio Nomo Afio Mortotago  Menciindajo
Elizsabeth BARNICKEL 94,0529
Kurt MACEEK 77 94,
Hubert RICHARD 82 940720
Elise WOLLER 411,00
Paul BECKERS 85 050226
Hungario Alfong PECLILAN 92 94 *I
Emia NEMETH 58 94
Jozsef KARDOS L] i
Péterné TOLMACSI o4 J
Péter ZAMBOR] 3o 95
Istvanng FEKETE 95
Joszel MATYAAS 72 0%
Ferene NAGY T3, 95
Karoly RODONY] 83 9501 Honora Patrona B omitatanc
ltahio Enzo ARTANI g0 940811
Cesare BUSANA 48 95.01.27
Ciabriella RAMBELLI 63 950213
Jugoslavio Jovan LADLEVIC 69 94,1026
N:l!:ili_'iu_lf".NKU"l."lC o6 94.11.26
Borke NIKOLIC
Peca PETRIV Ic
Branko CABARKAPA
Risto POLENAK
Kroatio Chon PANCER.
Emilija LAPENNA
Jelena MANOILOVIC
Mederlando Berend POSTHUMUS 78 9400630
Bumanio Joan TERESMEL 63 940518 REFA Vp
Svedio Stig Hassan CARLSSON 94.10.26

Raportoj estraraj
4.1 Sekretario (IF 3/95, pajoj 352-37a)
Aprobita (1 sindeteno)
.2 Redaktoro (IF 2/93, pago 23a)
Unuanime aprobita,
4.3 Kasisto, konfirmo de kasraporto (IF 3/95, pagoj 37a-38a)
Unuanime aprobita

Protokolo Krems (A) (IF 5/94, pagoj 65a-0594)
Unuanime aprobita.

Kongresproponoj (estrarelekto)
Posi la prezento de la konfirmintaj kandidatoj kaj de la nova Rd okazas la baloto). La

rezullo] eslas jenaj: |
taske  kandidato por  kontrag  sindeteno i
Pr Per ENGEN 20 1 =
Vp Istvan GULYAS 20 - 1
Sk Romano BOLOGNESI 20 - l
Ks Henning HAUGE 21 - =
Rd Ema HAUGE 21 - =

La iama Rel, E. Henning OLSEM, parolas pri sia laboro en la estraro dum multaj jaroj.
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La H.Pr kaj la Ck varme dankas kaj gratulas pri la laboro de la e-o.
Fine de mallonga ceremonio la Pr nome de [FEF honorigas k-gon QOlsen per la ora insieno
de 'Honora Membro de [IFEF. Li ankail ricevas memongan kristalan vazon,

7. Raporto éefkomitatano
Ck De Sutter raportas pri la pasinta agadperiodo. Li povas rimarki ke preskaii ¢iuj L.
respondis al la eirkulers. Li panaprenis en du estrarkunvenoj: Mezdktvesd (EH), Dob#ichovi-
ce (CZ) kaj en la FISAIC-jarkunveno en LOVRAN (HR), Li ofte kaj bonorde havis rilatojn
kaj korespondis lun la e-o kaj kun la k-anoj. Raporto unuanime aprabita.

8. Raporioj de la Falka Komisiono (FK)

5.1 Gvidanto
Dero Haldsz detale donas informajn kuy klangon pri la faka agado, defe pri la aperinta
ja eldono de la terminaro UIC en €D ad en nad 3,5"-diskedoj, Tio estas por IFEF
mejlodtono, sed i longe priskribas pri la kunlaborado al UIC mem por daiire resti
partnero] en Si. Li mformas pr la spero de 'Faka) Kajeroj' n-o 4. Raporio unuanime
aprobita.

8.2 Sekretario de la Fake Aplika Sekcio (FAS)
Ingt. Kovai informas mallonge pri la éefa fakprelepo fare de d-ro Haldse kay pri la
ceteraj prelego),
Raporto unugmime aprobita,

8.3 Sckretario de la Terminara Sekeio (TS)
D-ro Hoffmann raportas pri la jus apenintaj naciaj vortaroj el Ta LG IV (YU, SK, R) kaj
¢l la V CD-eldone (I). Raporio unuanime aprobita,

9. Raportoj de la komisiitoj

9.1 Skisemajno (IFES) 1995 ([F 3/95, pago 38a)
La komisiito Jan Niemann informas pn la sukcesinta lasta 36a IFES en Mihlbach (A),
Raporto unuaniine aprobita.

9.2 Fervoja Koresponda Servo 1994
Nome de la komisiito G. Gimelli Sk Bolognesi informas pri granda nombro de leteroj
ail karto) (106 el 25 landoj) kaj de korespondemuloj, kies adrese) tamen 1om rapide
malaktualigas pro la Sangoj en kelkaj landoj. Raporto unuanime aprobita.
Tamen pro personaj kadzoj k-go Gimelli devas rezigni pri la #is nun tre bone plenumita
tasko. Li neevas unuanimajn gratulojn, Estas propono flanke de S-ro Stefan (R) pri la
nomo de k-go ing Sorin PORUPK.A, Strato Mihai Bravu 32/2, R-6200 Galati. Hejma
telefono +40 36 414899 Tiu prezentifas kaj la k-o aprobas. Li ricevos la adresaron.

9.3 Komitatano "A" por IFEF e UEA
Vp Gulyds raportas pri la 79 UK Seulo (KOR), kie okazis 4 komitatkunvenoj de ULA
kaj estis arganizita faka kunveno kun sufice multnombra partopreno (31 homaj el 12
landoj: bedaiirinde neniu koreo, kun 2 prelegoj de d-ro Ferencey). Restas la problemo
de la faka agado, pri kiu ne estas respondeculo. La Vp informas ankad pri la kunveno
dum la UK Tampere, kiu okazos marde la 25an de julio je la 10.00a h. Raporlo
unuanime aprohita,

10, Resume de jareaportoj 1994 ¢l Ia landaj asocioj
Vi Gulyis resumas I situaciojn kaj la agadojn de la La,, kiuj prezentifas malbona en G13,
SF kaj EE. Celere en la aktiva) La estas nombraj malkreskoj. Li klargas la diversajn
situaciojn. En sep landoj estas Esperanto-pago en la horarlibro. Raporto unuanime aprobita.
Por provi plialtigi la membraron s-ro STUPPNIG (A) emfazas la novan videokurson MWazi'.

11. Analizo de la nuna situacio en kelkaj landaoj
Pr Engen montras al la raporto de Vp Gulyas jam sulide klara, K-go Sredié substrekas la
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jubileojn de JAFE (70a de la fondo kaj 40a de la reorganiza),

12. Budgeto 1996 kaj kotizkonfirmo _
La Pr maontras al fa budieto 1996 jam disdonita al éiuj k-anoj en kin estas du propanoj: 1)
lasi netudita la kotizon (6 CHF) kaj 2) gia plinltigo al 6,5 CHF. La k-0 voédonas por la
propona 2), kiu ricevas 15 vodapn "por’ kaj 6 'sindetenoj’. Valido ckde 1996
12a Elekio de revizoroj
Estas unuamime cleklitaj kiel revizoroj; Anders KLAUSEN, Robent MIKKELSEN,
Grethe JENSEN kaj vicrevizoro: Svend HVASS, éiyj el DE.

13. Rilatoj al aliaj organizoj

13.1 UEA _ WLl
La Vp pritrakeas 1o malnovan lemeon Jam tditan en I nepublika luumulu_ ki en In
raporto de k-ano "A", te. ke UEA praktike neglektas nian fakan agadon. Tic ekzislas
cé Iri respondeculod por la landaj asocioj, sed neniv por la fakay. L1 vane pelis pri tio.
Raporto unuanime aprobita. : .

K-po Olsen montras ke estas 39 UEA-FD pri fervojo o 54 urboj en 12 landoj.

13.2 FISAIC ;
La Pr substrekas la bonegan sitwacion en FISAIC, kie daiire (ja provizore &is 1996) oni
uzas Esperanton kiel teian laborlingvon, S-ro George Wallerand () farifis ficn:
Sekretanio. Raporto unvanime aprobita, K-go Sredi¢ klarigas sian vidpunkton pri ph
malavara disdono de distingaj per FISAIC-medaloj.

14. Venontaj kongresoj

14.1 Konfirmo de invito al la 48a TFK (NL) 1996
Unuanima aprobo pri la elekto de Den aag (NL) 11.-18.05.1996, K-go Bultman
korcklas kongreskotizojn: Familiano) 55 NLG (anstatad 65) kaj 65 (ansl. 75);
konpresano ne [FEF-membro 125 (anst, 115), 135 (anst. 125), La k-0 unuanime
aprobas.

14.2 Elckto de lando por 1997
S-ino Feificova (SK) invitas al Kogice por 1997 kaj legas invitleteron de 1a Fervojo. La
k-0 unuanime aprobas la landon, La postkongreso estos sur la Tatray,

14.3 Diskuto pri pluraj eblecoj :
El Danio estas propono por 1a 50a jubilea [FK en urbo Arhus (tie jam eslis lu la, 10a
kaj 25a), 1998.05.16-22, La k-0 aprobas provizore, El Slovenio venas invito al Pwj por
1999, pri kiu estas atentigo, éar estos por [FEF grava datreveno (1909-1999).

15. Venoniaj IFES 1996 kaj 1997 :
Komisiito Niemann varme invitas al 1a 37a IFES en Kouty nad Desnou, Montaro Jeseniky,
Moravio (CZ) 18-24,02.1996 kun anka antai- kaj postarandoj, Li klarigas pri la lofiado. La
k-0 unuanime aprobas. -

Estas propono pri in loko sur Pireneoj por 1997, La k-o aprobas provizore.

16. Eventualajoj
La Pr donas la parolvicon al petantaj: 25
S-ro Kiefer (1)) proponas, ke IFES i 'Vintra Fenio=Semajnd’, éar ne inj tie Hlj:ms.
Sero San Pedro invitas al Sulou (E)4-11,11, 1995 por kultura kaj lursma semajno
S-ro Niemann invitas al Printempa Semajnfine en Kopenhago (D), 2-5.05.1996.
S-ro Giessner prezentas muzikkasedon kun operetkantoj.
S-ro Sredic montras al 1a listo de la Honoraj Membroj de 1FEF ke (IF 1/93, paioj 7a-3a).
Laii li la distingoj ofte venas tro malfrue, kaj 1i proponas ke ili estu pli multaj. Cetere li
donas konsilon por la publikipe nur de la nomaj de la vivantaj membroj,
Sero Bultman presentas la folion kun la glumarkoy pn Hago,
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Sk Bolognesi raportas pri la presado fare de IFEA de la Terminaro Esperanto-ltala/liala-
Esperantn lai la 5a eldono. Gi estas disdonata al &u) adtoritatulo) kaj ja al ¢y La.

Kz lauge memorigas pri la kolekio de newzita) monero) por la IFEF-fondusoj,

Sero Chrdle anoneas arangon en Brno (CZ), konkuron pri filmoj, video, kip.

Seing Horst-Kolinskn petas eblecon kij anoncas Ia prezenton de o interesa por la instruado

en In programero "Movadaj Aferaj”.

17. Libera diskutado
MNe estas petoj po tio,

Fine de la trakundajoj, Pr Engen fermas la kunvenon, dankante élun pro la atento kaj kontribuo,

Bologna, 28.06.1996,
Pratokalis: Sk Romano BOLOGNES]

Resuma jarraporto

de la landaj asocioj de IFEF pri la jaro 1994

Surbaze de la demandilo la landsy asocio) pre-
paris kaj sendis sian jarraporton pr la jaro
1994, La resuma jarraporto ne estas kompleta,
car Cinio kaj Slovenio - malgrai skriba atent-
igo - ne sendis raporton, Ekzamenante la in-
dikojn de ¢inaj kaj sloveniaj [ervoiistaj espe-
rantisto] de 1993 mi konstatis, ke sen la novaj
indikaj de Cinio kaj Slovenio la resumo kaj la
konkludoj estas karakterizaj kaj realaj por
IFEF,

La ricevitaj unuopaj jarraporto) de la landaj
asocioj ampleksas inter unu kaj sep pajioj, La
raporto) el Belgio, Cehio, Danio, Germanio,
Italio, Hispanio, Hungario, Jugoslavie, Kroa-
tio, Morvegio, Rumanio, Slovakio kaj Svisio
estas ekzemplodone ampleksaj.

El Britio alvenis letero anstatan jarraporto.
S-ro Frank Curtis skribis; “Gis nun mi havas
nenion por rapori, Gar nd ne havis Kunvenain
kaj ne havas oficulojn. Do mi ne scias kion
lan.”

Venis letero ankai el Estonio, en kin s-ro
Harry Kappel skobas: “Gis nun nia Esperan-
to-laboro stagnas. Nia aktivulo 1. Palu forpa-
sis, mi maljunigis (87), posteulon mi ne antai-
vidas. Nur dum mia vivo funkeias nia Espe-
ranto-sckeio.”

El Finnlando alvenis iomete mallonga jar-
raporto. S-ro Yrjo Hiltunen, la prezidanto de
Esperanto-Societo de Finnlandaj Fervojisto),
sendis fin. Mi eitas frapmenton ¢l la raperio;

“Mi decidis en du sinsckva) jarkunveno Gesig
nizn sociclon. La jaro 1995 restas nia lasia ag-
adjaro, Wi ng kolektas jarkotizon de nia socie-
to en 1996, Ni Tacigis agadi.”

Tiuj fragmentaj el Ta leters) kaj jarraporto
montras al ni la éagrenipgan estonton. Bedai-
rinde en kelkaj landoj — lad la jarraporto)
horizontas simila) simptomoj. Ty fakto) ne-
pre efike atentign kaj impulsu nin éun por
direkii nian fortan penadon kaj laboron al la
orpaniza agado.

l. La landaj asocioj.

Ciu landa asocio havas estraron. La non-

bro de estraranc varias inter i kaj dek

unn mambroj.

La membraro de landaj asocio] nombras

43806, kio estas 446 pli ol dum Ia antaia ja-

ro, Lo landa) asocio] roportas pri 1590

IFEF- membroy, Tio eslas sama kiel dum la
antada juro. Kompreneble apartenas al

IFEF ankad kelkaj individuaj membrog, El

Ta membraro de IFEF estas 950 emerituloj,

kio estas 60%.

La pliigoe de Ia nombro de membroj de lan-

daj asociaj montras al ni esperigan Sangon,

Malgrad Ia krizo de kelkaj landa)y asocig)

tiu kresko donas al ni esperon, ke la Espe-

ranto-movado inter la fervojisto] disvasti-
fas. La membronombro de IFEF kaj la
nombro de ementule) stagnas, kio signifas,
ke en kelkay lando) ckhaltas la nepativa
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tendence.

Lai la raporie) en 17 landoj trovigas 125
lokaj grupaj, kio estas preskail sama kiel
dum la antaia jaro.

. Landaj orpanoj.

Kontakio kun IFEF-redakeio

13 landsj asocio) havas propran organon.
Inter ili Dramo, Francio ka Nederlando
I 1 foje jare, Hispanio sesfoje, Aistrio, Ci-
nio, Germanio, lalio, Tungario, Jugosla-
vio, Norvepio kaj Svisio kvarfoje, Japunio
duloje aperigas fin, Jare la total amplekso
de tiuj periodajoj nombras proksimume
630 pagojn.

Danio, Hungario kaj Nederlando aperigas
la propran organon pure en Esperanto,

Lan la raportal de la landaf asociey 12 lan-
doj hawvas spacon en alial organaj por aperi-
gi artikolon,

Ciu landa asocio — escepte de Bulgario kaj
Kreatio — havas respondeculon pri kontak-
to kim la IF-redakeio.

. Rilatoj kun fervojo kaj aliaj instancoj

Ne havas rilutgjn al fervojaj administracioj
Bulgaro, Fiunlando kaj Japanio.

Sep landaj asocio] — Belgio, TTingario, Ju-
goslavio, Kroatio, Norvegio, Slovenio kaj
Swvisio — ricevas financan apopon, ses lan-
daj asocio] alimn helpon, ekz. senpagin
gjon por klubkunveno, senpagan bileton
por veturi al kongresoj.

La klarigoj en la oficiala) horarlibroj aperas
ankail en Esperanto en Cehio, Danio, Hun-
pario, Jugoslavio, Pollando, Rumanio kaj
Slovakio, Ni esperas, ke tiuj alvokoj, kiujn
ni dissendis al la fervojoj, rezultipos
sukceson por aperigi en aling  kandoj
Esperanto-klarigoin en la oficiala) fervojaj
hararlibroj.

Laii la raportoj 16 landaj asocio) havas ba-
nagn rilatejn al FISAIC-organizajo. El il
14 lamdoj raportas pri finanea kaj alia sub-
teno de FISAIC, Ok kg havas funkeiojn
¢e la landa organizajo de FISAIC kiel est-
rarang] ad alig] funkeiuloj.

13 landaj asocio) havas rilaton kun la lan-
daj fervojistaj sinchkatog. Ll ili sep landoj
raportas pri modestay subveneioj an aliaj

helpoj de la sindikatoj.

14 landoj laboras kun la libertempaj, kuliu-

raj, artaj, sportaj, filatelista). radicamatoraj
kaj turismayj organizajoj por fervoijisto).
11 landa) u-:{ncu:q havas rilatojn al nefervo-
Jl'ilul‘} organizajo). Tij estas medieinisio],
postiste), instruistoj, naturamike], verduloj,
pacemuloj kip.

. Kunlaboro. Rilatoj kun aliaj esperan-

tistaj urganizalio,i

21 landaj asocioj havas rilaton kun ULEA,
kvin landaj kun SAT.

Laii la raporto) 16 landaj asocio) havas bo-
najn kontaktojn ekzemple kun landaj Espe-
ranto-asocio], Esperanto-Instituta]. najbaraj
[FEF-asacioj, ILE], KELI, MEM, UMEA,
[PTEA, TKUE, [EMW, ERA, MEL.

|3 landaj asocioj havas colute 67 fakdele-
gitoin de UEA pri fervajo.

. Informado kaj varbado

La propaganda, informada kaj varbada la-
boro vighigis kaj plibonigis kompare kun 1a
antana jare. 19 landaj asocioj raportas pri
tio, ke 1li instigis aperigi atikolojn en ga-
zetol. Inter ili Germanio mencias pri 49,
Cehio pr1 30, Norvegio pri 20, Rumanio pri
10, Ttalio po mulinombraj artikoloj en di-
versaj tagaj kaj semajnaj - éefe en fervoja)
kaj lokaj - pazeto).

15 landaj asocio) raportas pri dissendo de
pricsperanta  inform-materiale, unufoliyg,
plurfoliaj materialoj kaj afifo). ELili la plej
prandaj kvantoj prefifis en Italio (6000
pecoj), Francio (2150), Germanio (1500,
Norvegio (200), Danio (100), La materia-
lojn om dissendis ¢efe al dLFL‘J!‘LjH_] ul wizi-
tanto] okaze de ckspozicio), al institueioj
kaj vojagazentejo).

En 13 landoj okazxs pli ol 110 fakprelegaj,
plejparte po fervojaj novajoj, pri ekskursoj,
pri la TFEF- kaj UEA-koogresoj, pri la
lervoja terminaro kip

Lai la raportoj |1 landaj asocioj raportas
pri la prezentajoj, sciigo) kaj intervjuoj en
radio-programo, plej multe en Hungaro,
[talics kaj Norvepio. Okazis prezentadoj an-
kail en la programo de televido en Ttalio,
Rumanio, Slovenio kaj Germanio,
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En Cehio, Cinio, Francio, Germanio, Ttalio,
Hungano, Kreatio, Norvegio kaj Rumanio
oni arangis ekspoziciojn, kiujn vizitis ¢
20, (00Y interesigantaj, el ili en lahio pli ol
2500, en Germanio pli ol 1200, en Norve-
gio 1000 personoj,

14 landoj raportas pri mformado en la de-
Jjorejoj per murgazetoj, informkestoj, anon-
coj, dejoraj radioj ktp,

Preskan &y landaj asocio] uzas aliain me-
todojn por informi pri Esperanto ad varbi
novajin membrojn, Tiuj oknzas per varbin-
farmiloj, adrestabuloj, gazeto), umversita-
taj kaj aliaj lingvokursoj, fugfoliog, afio),
organizado] de ekskursoj kaj persong
kontaktoj.

v, Kunvenoj, kursoj ktp.

Lad la raportoj ¢iuj landaj asociaj arandis
estrarkunsidon — escepte de Finnlando kaj
Japanio —entute 125 La éefaj temoj de tiy
kunsidoj estis administracia), financaj, or-
ganizaj, varbadaj, movadaj kaj kongresaj
afera), Dum ¢iuj estrarkunsidoj oni pritrak-
us la fangon de In membro-nombro, la mal-
Junigon de la movado, la edukadon de nova
generacio kaj ekzamenon de la cblecoj de
Junigo de la fervojista Esperanto-movado.
En 17 landoj okazis entute 450 membro-
kunvenoj ¢e la fakgrupoj de la landaj aso-
cioj, kaj ¢eestis entule & 4700 personayj,
Ln 18 lando) oni Faris memstaran lHnpgvo-
kurson, entute 68 kursojn. La nombro de la
kursanoj entute estis 630 membroj. Ce la
kursoj elstaris Rumanio kun 160, Francio
Kun 135, Bulgario kun 70, Hungmn kun
56, Cinio kaj Italio kun pli ol 40 kursanoj.
Tiw nombro ne enhavas tinjn kursanajn,
ki lernas Esperanton pere de televida)
kursoj, alia) korespondaj kursoj kaj konver-
zaciaj rendoj.

Escepte de Italio, Hispanio kaj Slovakio
¢iu landa asocio arangdis jarkunsidon, entute
Kuit 950 partoprenantay, Inter ili partopre-
nis en Hungarno 120, en Rumanio, Kroatio
kaj Franeio 100, en Germanio 96, en Jupo-
slavio kaj Pollando B0 éeestanto]. Dum 10

Jarkunvenoj partoprenis eksterlandancj, en-

tute 80 personoj. En la kadro de la jarkun-
venoj oni faris multe da fakprelego), cks-

=

kursoj kaj aliaj prezentadoj.

1] landaj asocio] — escepte de Abstno -
planas arangi en 1995 jarkunvenon.
Kvar 11nrh_1 "ISOCI{2I| arangis en 1994 inter-
nacian fervojistan Esperanto-renkontifon,
Ln Adistrio okwas la 460 [FEF-kongreso en
la who Krems kun 401 partoprenantoj el
21 landoj; en Cehio okazis la [FEF-post-
kongreso en la urbo Bieclav kun 27 parto-
prenantoj el sep landoj; ankai en Cehio oni
arangis jarkonferencon en Podebrady kun
43 Cteestanto] el ses landoj; en Hungario
akazis estrarkunsido de [FEF en nipozloko
Mezdkivesd; en Austrio estis la pnnlempa
estrarkunsido en Krems; en Bumanio o
arangis la 33an IFES en Poiana Bragov kun
17 partoprenanto) el 7 Jandoj.
Preskail ¢l landa asoeio arangis Esperan-
to-renkentidon, kunvenon kaj aliagn even-
Lojn por la membraro.

. Kongresa gazetara servo.

Fakprelegoj dum la kongresoj

20 landaj asociof wzis la oficialan materin-
lon de la gazetara servo de la 46a IFEF-
kongreso, éefe por verkl raportojn al diver-
saj instancoj, por prelegi en la kluboj, por
pretigi materialon al la landaj kaj fakaj or-
ganaj, por diskonigi inter la mambroj de
landaj asocioj.

La kengresagn fakajn prelegoin la landa)
asocio) konstante bone povas uzi, Mulie da
landaj asocio) tradukis ilin al la nacilingvo
kaj sendis al fakaj nacilingva) gareto].

. dunularo

Pri junuloj raportas 16 landaj asocioj, Tiuj
lindy havvas entute 260 junulajn, Bedairin-
de ok landoj ne havas junulagn, inter ili Adi-
strio, Finnlando, Germanio., Japanio, Me-
dulamlu kaj Svisio. MNur en du landoj trov-
eblas junulgrupoy, nome en Cinio du kaj en
Rumanio unu memsiary junulgrupoj. Be-
datirinde du landoj havas nur unu (Kroatio
kaj Damio), Hispanio nue du junulogn,

Mulie da landay asocioj daire varbas, agi-
tas, sed en la nuntempa periodo por junuloj
necesas speciale allogaj aferoj kaj ebleco
por sindedici al nia movado, Sed en la nuna
ekonomia, politika kaj socia situacio ni ne
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povas trovi tion. Kelkaj landaj asocio) pro-
vas seréi konkretajn solvain, ehlecon. En
Danio ekzistas [orta, neitrala junulara gru-
po (TEJO-grupo), kiu kunlaboras kun an-
kad DEFA L. pri instruado, En Svisio la
JSunwlaro Esperantista Svislanee helpis al
la fervajista landa asocio verki varbleteron
en la lingvey' de la nuntempa junularo, kaj
la sindikato disdonis &in al &y fervojistal
Junular-sekeioj, sed rezullo ankoran ne
cslas videbla,

Do nia defa tasko estu serdi hlj varbi junu-
lojn, fari propagandon pri Esperanto kaj
arangi allogain malmulickostajn kongre-
sojn, renkontizojn kaj interesajn program-
ojn por la junulaj.

,Terminara kaj traduka laboro

|5 landaj asocio) laboras sur la tereno de

terminara kaj traduka laboro.

Il landej raportas pri Ja traduko de la

Fervaja Terminare de Esperanto cn la

nacian lingwon:

+ En Genmanio kaj Hungario la naciling-
@ lerminaro ¢stas pretu, presita kaj ¢l-
donita, Ambaii landaj aseeioj seninter-
rompe kunlaboras pri terminara laboro
rilate al la venontaj UTC-leksikonoj. La

GEF A-prezidanto transprenis la taskon

traduki la Raill.ex-helpoprogramon el

genmana al Esperanto,

Ankat en [talio estas preta la naciling-

va terminaro, kaj la presado okazis an-

tail kelka) tagoj. kaj la itala landa aso-
cio jam okaze de la 47a IFK prezentos

i, :

La pola kay la jugoslavia nacilingvay

terminaraj jum estas tradukitaj, sed pro

manko de mono @15 nun ne presitaj.

« En Danio, Cehio, Cinie, NMorvegio, Ru-
manio kaj Slovakio la terminaraj kun-
laborantej datirigas la tradukan laboron
al In nacilingvo.

Estas grava reaulto, ke UIC kaj IFEF
subskribis kontrakion, pere de kiu IFEF
estas amoskita samrajta kiel fervoja reto,
kaj mumn Esperanto estas inter la 17 ling-
voj oficiale uzita) de UIC en la speciala
disketo

Miaj aktualaj tasko) cstas!

« fraduko de élam aktoala 1.G,

+  kompile kaj eldono de Maciaj Vortaro;,

+  kolekio de novaj fakesprimoj por Ak-
wala Vartaro, sendi ilin al UIC,

« traduko de Difina Vortaro,

La landyj asocioj efike laboris kaj luboras

por tiy celoj.

. Ekonomio

L.a ckonomiajn respektive financajn resu-
moin de la jarraporto] de Ta landw) asocio]
pretigas la [FET-Kasisto,

. Diversajoj

Belgio: Nur tri persongj laboras aktive,
mankas laborfortoj. La dumonata  bulte-
noe  devus urfe reaper, kij oni devus el-
Inbori taiigan propagmdilon,

Bulgario: Lo 1993 ili renovigis la fervaj-
istan socicton, kaj il deidngas la Esper-
anto-laboron.

Cehio: Komeneigis kontakto kun Univer-
sitato de Pardubice kaj fia sekeio en Ce-
ska Tichovd, Estas preparata cldono de
Fervojfaka Kajero 4, la plej granda parto
de artikoloj estas jam preparita. La sekeio
kunlaboras kaj helpas kun preparlaborog
kaj varbado de Esparanto-prelegantoj dum
la 1a Internacia Scienca Konferenco de
Trafika Fakultato de la Universitato. Mal-
grad la priskribitaj aktivecoy la intereso
por Esperanto en Cehio malkreskas pro
nefacila ekonomia siluacio.

Francio; Same kiel en aliaj kulturtlegan-
taj asocioj en Francio la Esperanto-movi-
do stapnas, Tamen la jaro 1994 estis sufi-
¢e fruktedonn rlate al varbado, kursoj,

ckzamenaj, partopreno al diversaj mu-
ml‘u.stamm

Ciermanio; La gencrala Esperanto-mova-
do en Germunio evidente stabilifis. Regu-
le ili orgamizis krom la Germana Es-
peranto-kongreso apartaji arangojn por
familioj kaj Intemacian Festivalon por
cele junulaj, La privatigo cln. la du germi-
naj fervajoj ne tadgas por “ne vivnecesaj’

okupoj. Tian neintereson oni devas kon-
stati generale en éuspecaj kulturaj kKluboj
kay sociclo).

Italio; Dum la jaro 1994 okazis mullag
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pri- kaj poresperanta) manifestaciag. ELili
la 6a Alp-Adna Konferenco okazis en
Trieslo, kie partoprenis ankai multaj fer-
vojistaj. IFEA en 1994 multe laboris, kaj
oni ne perdis okazon kontakti Lnlc{._,q]n
kaj instigi ilin anifi knj organizi fervoj-
istajn Esperantaklubajn, kursajn, renkon-
tigojn kaj kunvenojn. Generale ni povas
vidi, ke en llalio Sajne estas lom da evo-
lun, eble om lasis la stagnon.

Hispanio: Hispana Esperanto Fervojisti -
Asocio estas la plej aktiva kaj multnombra
en la lando. Estas organizitay kursoj por
komencanto) kaj progresantoj. La intereso
pri Esperanto lasttempe kreskis. Bedadrin-
de kiel &iam mankas junuloj.

Hungario: 10 fakgupo) posedas Esper-
anto-bibliotekon kun entute pli ol 3000
volumej. Hungaraj Statfervojoj finance
subienas la laboron de la landa asocio, 1l
faris grandajn fortostreéojn, tamen ili
rikaltis nur tre modestajn pozitivain recul-
tojn sur kelkaj kampoj de la agadtereno,
Lui espero de la landa asocio la orpanizo
kaj arango de la 470 IFK donos faverajn
impulsojn al la movada agado.

Japanio: En la Universala Kongreso de
Esperanto en Seulo multaj japana), sums
516 japanaj esperantisto] partoprenis, Post
la UK okazis oficiala postkongreso en
Japanio, Multaj japaai fuis miraklan
closon de Esperantujo, kaj ili fakte spertis
la utilecon de nia lingvo,

Jugoslavio: La generala situacio en Jugo-
slavio eslas konata, kaj sekve de tin ankai
la siwacio de la Esperanto-movado ne
estas pli bona: milite en Bosmo, blokade
de Jugoslavio, terura ekonomia stato. Spi-
te ul Gio la landa asocio tamen sukcesas
eldonadi bulienon, okazigi kunvenaojn,
aperigadi kursojn en la gazetoj kip.
Kroatio: Estas malfacile bone kunlabori
kun Esperanto-socictn) kaj asocioj el
Kroatio, ¢ar ekzistas du landay asoeio),
kiuj n¢ kunlaboras,

Nederlando: La situacio en Nederlando
ne sangifis en 1994, 11 denove perdis kel-
kajn membrojn. La LKK por 1996, kiu
fakte estas la estraro de FERN, jam hone
laboras kaj ordigis I plej multajn aran-

dojn por la kongreso en 1996 en Hago.
Norvegio: Regas bedaiinnde certa grado
de stagno por Esperanto fenerale, kaj en
la fervojista brancéo de la movado en Nor-
VERIO,

Pollando; La konditoj por Esperanto en
Pollando kaj agado de 1a kluboj ne estas
en bona stato kaj dadre malkreskas. Ta-
men estas kelkay malgranda) grupog, kiyj
apas tre vigle.

Rumanio: En la lando — krom la fervo-
jistn Esperanto-movado - ne funkeias alia)
asocio) kun fidinda agadeo. En la dua parto
de la jaro oni komencis reorganizi la
agadon de kelkaj asocioj. Tial la fervojista
landa asocio akeeptis ankai nefervojistajn
kiel simpatiantojn,

Slovakio: La tuta Esperanto-movado en
Slovakio estas rekanstruata kaj restarigita.
La movada vivo eliras el unuopaj kluboj,
kiuj memstandas kiel civitangj socielo
kun jura rajteco. La landa asocio Sajnas
bone enradikizinta kaj en la ministerio kaj
en la fervaja direkeio. La kunlaboro kun
la landn sekeio de FISAIC lad &iuj incikoj
martas bone, La laboro de la landa asocio
plu orientigas al pli multaj agadoj, nun
precips al preparo de la 49a IFK en Kodi-
ce,

Svisio; Bedatnnde mankas la juna) forto).
La nuna estraro de la landa asocio jam ha-
vas multe da jarago), kaj pro o ali satus
transcloni liyn taskojn al gejunulo). La
tendenco transpreni taskon kaj responde-
con en unuigo éam pli malfortigas. Poste-
ulo) ne estas videblaj. Ke fiu & situacio ne
poves eterne datr estas sendube klare al
G,

. Fina komentario

Lan la raporoj de la landaj asocioj mi

povas konstati:

« en Brtio, Estonio kaj Finnlando la si-
tuncio estas ege malbona,

« en kelkag landoj - Belgio, Nederando
kaj Svislando — tute mankas posteuloj,
kiuj povus transprent la taskojn en la
kadro de la fervojista Esperanto-mova-
do,

« Cefe en lawmaj socialismaj landoj



